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CARPATHIA CAPITAL

OGLOSZENIE ZARZADU SPOtKI
CARPATHIA CAPITAL SPOLKA AKCYJNA
O ZWOLtANIU ZWYCZAJNEGO WALNEGO ZGROMADZENIA

Carpathia Capital Spdtka Akcyjna z siedzibg w Poznaniu,
ul. Krasinskiego 16, 60-830 Poznan, wpisana do rejestru
przedsiebiorcéw prowadzonego przez Sad Rejonowy Poznan —
Nowe Miasto i Wilda, VIII Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000511985, (dalej:
»Spoétka”) zwotuje na dziern 30 czerwca 2016 roku Zwyczajne
Walne Zgromadzenie Akcjonariuszy Spotki.

1. DATA, GODZINA | MIEJSCE ZWYCZAJINEGO WALNEGO
ZGROMADZENIA ORAZ SZCZEGOLOWY PORZADEK OBRAD

1.1 Data i miejsce

Zarzad Spotki, na podstawie art. 395 i art. 399 § 1 Kodeksu
spotek handlowych, zwotuje niniejszym na dzien 30 czerwca
2016 r. na godz. 10:00, Zwyczajne Walne Zgromadzenie (dale;j:
,ZWZ”), ktore odbedzie sie w siedzibie Spétki w Poznaniu,
ul. Krasinskiego 16, 60-830 Poznan.

1.2 Porzadek obrad:

1. Otwarcie obrad.

2. Wyboér Przewodniczgcego ZWZ.

3. Stwierdzenie prawidtowosci zwotania ZWZ i jego zdolnosci
do podejmowania uchwat.

4. Przyjecie porzadku obrad.

5. Podjecie uchwaty w sprawie odstgpienia od wyboru
komisji skrutacyjnej.

6. Rozpatrzenie i zatwierdzenie sprawozdania finansowego
Spotki za rok obrotowy 2015.

7. Podjecie uchwaty w sprawie pokrycia straty Spoétki za rok
obrotowy 2015.

8. Rozpatrzenie i zatwierdzenie sprawozdania
z dziatalnosci Spoétki za rok obrotowy 2015.

9. Rozpatrzenie sprawozdania Rady Nadzorczej z dziatalnosci
w roku 2015 i wynikdw oceny sprawozdania Zarzadu z
dziatalnosci Spotki w roku obrotowym 2015, sprawozdania
finansowego Spotki za rok obrotowy 2015 oraz wniosku
Zarzadu co do pokrycia straty Spétki za rok obrotowy 2015.

10. Podjecie uchwat w sprawie udzielenia absolutorium
Cztonkom Zarzadu Spoétki z  wykonania przez nich
obowigzkéw w roku obrotowym 2015.

11. Podjecie uchwat w sprawie udzielenia absolutorium
Cztonkom Rady Nadzorczej Spétki z wykonania przez nich
obowigzkéw w roku obrotowym 2015.

12. Wolne gtosy i wnioski

13. Zamkniecie obrad.

Zarzadu

ANNOUNCEMENT OF THE MANAGEMENT BOARD OF
CARPATHIA CAPITAL SPOLKA AKCYJNA
OF THE CONVENING OF THE ORDINARY GENERAL MEETING

Carpathia Capital Spdtka Akcyjna with its registered office in
Poznan, Krasinskiego street 16, 60-830 Poznan, registered in
the commercial register maintained by the District Court in
Poznan — Nowe Miasto i Wilda, VIIIl Commercial Division of the
National Court Register under number KRS 0000511985,
(“Company”) is convening the Ordinary General Meeting of
Shareholders on June 30, 2016.

1. DATE, TIME AND PLACE OF THE ORDINARY GENERAL
MEETING AND THE DETAILED AGENDA

1.1 Date and place

The Management Board of the Company, pursuant to art. 395
and art. 399 § 1 of the Commercial Companies Code, is hereby
convening the Ordinary General Meeting (“General Meeting”)
to be held on June 30, 2016, at 10 a.m. at the Company’s
registered office in Poznan, Krasinskiego street 16, 60-830
Poznan.

1.2 Agenda:

1. Opening of the meeting.

2. Election of the Chairman of the General Meeting.

3. Ascertaining that the General Meeting was convened
correctly and is able to adopt resolutions.

4. Approval of the agenda.

5. Adoption of the resolution regarding withdrawal from
choice of the returning committee.

6. Consideration and approval of the financial statements of
the Company for the financial year 2015.

7. Adoption of the resolution regarding coverage of the
Company’s losses for the financial year 2015.

8. Consideration and approval of the Management Board’s
report on the Company’s activity in the financial year
2015.

9. Consideration of the Supervisory Board’s report on the
Company’s activity in the financial year 2015 and results
of the assessment of Management Board’s report on the
Company’s activity in the financial year 2015, Company's
financial statements for the financial year 2015 and the
Board's proposal to cover the losses for the financial year
2015

10. Adoption of the resolutions regarding acknowledgment of
performance of duties by the Management Board
Members in the financial year 2015.

11. Adoption of the resolutions regarding acknowledgment of
performance of duties by the Supervisory Board Members
in the financial year 2015.

12. Free voices and the conclusions.

13. Closing of the meeting.

CARPATHIA CAPITAL S.A.
Krasifskiego 16, 60-830 Poznan
T: 0048 61 851 86 77 E: office@carpathiacapiutal.eu
www.carpathiacapital.eu

District Court for Poznan — Nowe Miasto and Wilda in Poznan
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2. ELEKTRONICZNA KOMUNIKACJA AKCJONARIUSZY ZE
SPOLKA

W granicach przewidzianych przepisami Kodeksu spoétek
handlowych, akcjonariusze mogg kontaktowac sie ze Spdtka za
pomocy srodkdw komunikacji elektronicznej, w szczegdlnosci

akcjonariusze mogg zgtasza¢ wnioski, zadania, zadawac
pytania oraz przesyta¢ zawiadomienia i dokumenty.
Korespondencja, o ktérej mowa powyzej, powinna byé

kierowana na dedykowany adres mailowy:
office@carpathiacapital.eu

Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za:

(a) skutki spowodowane brakiem mozliwosci skorzystania ze
srodkéw elektronicznego kontaktowania sie ze Spotka,

(b) za niedotarcie do Spoétki korespondencji wystanej w formie
elektronicznej przez uprawnionego do uczestnictwa w ZWZ,

(c) wszelkie inne skutki spowodowane uzyciem przez
akcjonariusza  srodkdw  komunikacji  elektronicznej w
kontaktach ze Spdtka, jezeli powyzsze nastgpito z przyczyn
niezaleznych od Spotki.

Wszelkie dokumenty przesytane przez akcjonariusza do Spofki
droga elektroniczng powinny byé¢ zeskanowane do formatu
PDF. Skany, o ktdrych mowa powyzej, muszg by¢ czytelne i nie
budzi¢ watpliwosci co do ich charakteru i prawdziwosci
skanowanych dokumentdéw. Jesli akcjonariusz przedktada
Spotce dokumenty, ktdre w oryginale sporzadzone zostaty w
jezyku innym anizeli jezyk polski, akcjonariusz taki jest
obowigzany dostarczy¢ Spétce ich ttumaczenie na jezyk polski
sporzgdzone przez ttumacza przysiegtego.

3. PRAWO AKCIONARIUSZA SPOtKI DO ZADANIA
UMIESZCZENIA OKRESLONYCH SPRAW W PORZADKU OBRAD
ZWzZ

Akcjonariusz lub akcjonariusze Spétki reprezentujacy co
najmniej jedna dwudziesta kapitatu zaktadowego Spétki moga
zada¢ umieszczenia okreslonych spraw w porzadku obrad
ZWZ. Zadanie powinno zostaé zgtoszone Zarzadowi Spétki nie
pdzniej niz na dwadziescia jeden dni przed terminem ZWZ, tj.
nie pdzniej niz do dnia 9 czerwca 2016 roku.

Zadanie umieszczenia okreslonych spraw w porzadku obrad
ZWZ powinno zawiera¢ uzasadnienie lub projekt uchwaty
dotyczacej proponowanego punktu porzadku obrad. Zgdanie
moze zostac ztozone na pismie lub w postaci elektronicznej —
zgodnie z zasadami opisanymi w pkt 2 powyzej.

Akcjonariusz obowigzany jest dotaczy¢ do zadania sktadanego
zarowno w formie elektronicznej, jak i pisemnej dokumenty,
o ktérych mowa w pkt 6.2 ponizej.

4. PRAWO AKCJONARIUSZA DO ZGLASZANIA PROJEKTOW
UCHWAL DOTYCZACYCH SPRAW WPROWADZONYCH DO
PORZADKU OBRAD ZWZ LUB SPRAW, KTORE MAJA ZOSTAC
WPROWADZONE DO PORZADKU OBRAD PRZED TERMINEM
ZWz

Akcjonariusz lub akcjonariusze Spotki reprezentujacy co
najmniej jedng dwudziesty kapitatu zaktadowego Spétki moga
przed terminem ZWZ zgtasza¢ Spétce na pismie lub przy

2. ELECTRONIC COMMUNICATION
SHAREHOLDERS AND THE COMPANY

BETWEEN  THE

Within the scope stipulated by the Commercial Companies
Code, the shareholders can communicate with the Company
by means of electronic communication, in particular they can
submit motions, requests, ask questions and send notification
and documents. The correspondence referred to above must
be addressed to the following e-mail address:
office@carpathiacapital.eu

The Company should not be liable for:

(a) the results of the lack of possibility to use the means of
electronic communication with the Company,

(b) the Company’s not receiving the correspondence sent in an
electronic form by the persons authorized to participate in the
General Meeting,

(c) any other effects caused by the shareholder’s use of the
electronic communication means in contacts with the
Company if the foregoing circumstances have occurred for
reasons not attributable to the Company.

Any documents sent to the Company by the shareholder by
electronic mail should be scanned to PDF format. The scans
referred to above must be legible and cannot raise doubts as
to their nature and veracity of the scanned documents. If the
shareholder provides the Company with documents that were
drawn up in the original language other than Polish, such
shareholder is obliged to provide the Company with their
sworn translation into Polish.

3. THE RIGHT OF THE SHAREHOLDER TO REQUEST THAT
CERTAIN MATTERS BE PLACED ON THE AGENDA OF THE
GENERAL MEETING

The shareholder or shareholders representing at least one
twentieth of the share capital may request that certain
matters be placed on the agenda of the General Meeting. The
request should be submitted to the Management Board not
later than twenty one days prior to the scheduled date of the
meeting, i.e. not later than by June 9, 2016.

The request should include a justification or a draft of the
resolution concerning the proposed item on the agenda. The
request may be submitted in writing or electronic form —
pursuant to the rules referred to in item 2 above.

A shareholder is obliged to enclose documents referred to in
item 6.2 below with the request submitted both in a written
and electronic form.

4. THE RIGHT OF THE SHAREHOLDER TO SUBMIT DRAFTS OF
RESOLUTIONS CONCERNING MATTERS PLACED ON THE
AGENDA OF THE GENERAL ASSEMBLY OR THOSE THAT ARE
TO BE PLACED ON THE AGENDA PRIOR TO THE DATE OF THE
GENERAL ASSEMBLY

The shareholder or shareholders representing at least one
twentieth of the share capital may, prior to the date of the
General Meeting, submit to the Company, in writing or by
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wykorzystaniu srodkdw komunikacji elektronicznej — zgodnie z
zasadami opisanymi w pkt 2 powyzej — projekty uchwat
dotyczace spraw wprowadzonych do porzadku obrad ZWZ lub
spraw, ktére majg zostaé wprowadzone do porzadku obrad.
Do zgtoszenia sktadanego w formie elektronicznej lub
pisemnej nalezy dotgczy¢ dokumenty, o ktérych mowa w pkt
6.2 ponizej.

5. PRAWO AKCJONARIUSZA DO ZGLASZANIA PROJEKTOW
UCHWAL DOTYCZACYCH SPRAW WPROWADZONYCH DO
PORZADKU OBRAD PODCZAS WALNEGO ZGROMADZENIA

Kazdy z akcjonariuszy Spotki moze podczas ZWZ zgtaszaé
projekty uchwat dotyczace spraw wprowadzonych do
porzadku obrad.

6. INFORMACJA O SPOSOBIE WYKONYWANIA PRAWA GLOSU
PRZEZ PEENOMOCNIKA, W TYM W SZCZEGOLNOSCI O
FORMULARZACH STOSOWANYCH PODCZAS GtOSOWANIA
PRZEZ PELNOMOCNIKA, ORAZ SPOSOBIE ZAWIADAMIANIA
SPOLKI PRZY WYKORZYSTANIU SRODKOW KOMUNIKACII
ELEKTRONICZNEJ O USTANOWIENIU PELENOMOCNIKA

Akcjonariusz Spotki bedacy osobg fizyczng moze uczestniczyé

w ZWZ i wykonywa¢ prawo gtosu osobiscie lub przez
petnomocnika.
Akcjonariusz  Spdétki niebedgcy osobg fizyczng moze

uczestniczy¢ w ZWZ i wykonywaé prawo gtosu przez osobe
uprawniong do skfadania oswiadczen woli w jego imieniu lub
przez petnomocnika.

Petnomocnictwo do uczestniczenia w ZWZ i wykonywania
prawa gtosu udzielane jest na piSmie lub w postaci
elektronicznej.

Formularze pozwalajace na wykonywanie prawa gtosu poprzez
petnomocnika udostepnione s3 od dnia zwofania ZWZ na
stronie internetowej Spotki pod adresem:
www.carpathiacapital.eu w zaktadce Inwestor.

6.1 Petnomocnictwo w formie pisemnej

W przypadku gdy akcjonariusz udzielit petnomocnictwa w
formie pisemnej, petnomocnik obowigzany jest okaza¢ przy
sporzadzeniu listy obecnosci nastepujace dokumenty:

(a) oryginat petnomocnictwa,

(b) kopie odpisu z rejestru, w ktorym akcjonariusz jest
zarejestrowany lub innego dokumentu potwierdzajgcego
umocowanie  o0séb  dziatajgcych  w  imieniu  takiego
akcjonariusza oraz

(c) dokument pozwalajacy na identyfikacje petnomocnika.

W przypadku, gdy ktérykolwiek z wymienionych powyzej
dokumentdw sporzadzony jest w jezyku innym niz jezyk polski,
petnomocnik obowigzany jest dotgczy¢ do nich ttumaczenie na
jezyk polski sporzadzone przez ttumacza przysiegtego.

6.2 Sposéb zawiadamiania Spoétki przy wykorzystaniu
srodkow komunikacji elektronicznej o ustanowieniu
petnomocnika

Akcjonariusze zawiadamiaja Spoétke o udzieleniu
petnomocnictwa w postaci elektronicznej w formie pisemnej
lub przy wykorzystaniu dedykowanego adresu e-mail, o

means of electronic communication — pursuant to the rules
set forth in item 2 above — drafts of the resolutions concerning
the matters placed on the agenda of the General Meeting or
those that are to be placed on the agenda.

The documents referred to in item 6.2 below must be
attached to the submissions referred to above.

5. THE RIGHT OF THE SHAREHOLDER TO SUBMIT DRAFTS OF
RESOLUTIONS CONCERNING MATTERS PLACED ON THE
AGENDA DURING THE GENERAL MEETING

During the General Meeting each of the shareholders may
submit drafts of resolutions concerning the matters placed on
its agenda.

6. INFORMATION HOW THE RIGHT TO VOTE MAY BE
EXERCISED BY A PROXY, INCLUDING IN PARTICULAR
INFORMATION CONCERNING THE FORMS USED DURING
VOTING BY PROXY, AND HOW THE COMPANY IS TO BE
NOTIFIED BY MEANS OF ELECTRONIC COMMUNICATION
THAT A PROXY HAS BEEN APPOINTED

A Company shareholder being a natural person can participate
in the General Meeting and exercise the voting right in person
or by proxy.

A Company shareholder not being a natural person can
participate in the General Meeting and exercise the voting
right through a person authorized to make declarations of will
on its behalf or by proxy.

The proxy to participate in the General Meeting and to
exercise the voting right can be made in writing or
electronically.

The forms enabling to exercise the voting right by proxy are
available from the date of convening the General Meeting at
the Company’s website:

www.carpathiacapital.eu in Investors tab.

6.1 Proxy in a written form

In the event a shareholder has granted a proxy in written
form, the proxy is obliged to submit the following documents
upon preparation of the attendance list:

(a) the original proxy,

(b) a copy of an excerpt from the register in which the
shareholder is registered or another document confirming
authorization of persons acting on behalf of such shareholder
and

(c) a document allowing identification of the proxy.

If any of the aforementioned documents is prepared in
another language than Polish, the proxy must enclose its
sworn translation into Polish.

6.2 Notification of the Company by means of electronic
communication that a proxy has been appointed

A shareholder should notify the Company on granting proxy in
an electronic form in writing or by dedicated e-mail address
referred to in item 2. In the notification the shareholder
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ktorym mowa w pkt. 2. W zawiadomieniu akcjonariusz podaje
swoj numer telefonu oraz adres e-mail, a takie numer
telefonu i adres e-mail petnomocnika, za posrednictwem
ktérych Spoétka bedzie mogta skomunikowaé sie z
akcjonariuszem lub petnomocnikiem celem weryfikacji faktu
udzielenia petnomocnictwa.

Wraz z zawiadomieniem w postaci elektronicznej, o ktorym
mowa powyzej, akcjonariusz przesyta do Spotki:

(i) tekst petnomocnictwa,

(ii) w przypadku akcjonariuszy bedacych osobami fizycznymi —
skan dowodu osobistego, paszportu lub innego urzedowego
dokumentu potwierdzajgcego tozsamos¢ akcjonariusza,

(iii) w przypadku innych akcjonariuszy — skan odpisu z rejestru,
w ktérym jest zarejestrowany lub skan innego dokumentu
potwierdzajgcego umocowanie oséb dziatajgcych w imieniu
takiego podmiotu,

(iv) w przypadku petnomocnikébw bedacych osobami
fizycznymi — skan dowodu osobistego, paszportu lub innego
urzedowego dokumentu  potwierdzajagcego  tozsamosc
petnomocnika,

(v) w przypadku innych petnomocnikéw — skan odpisu z
rejestru, w ktdérym jest zarejestrowany lub skan innego
dokumentu potwierdzajagcego umocowanie osdb dziatajacych
w imieniu takiego podmiotu.

W przypadku watpliwosci co do prawdziwosci kopii
dokumentow okreslonych powyzej, Spdtka zastrzega sobie
prawo do zgdania od petnomocnika okazania przy
sporzadzaniu listy obecnosci nastepujgcych dokumentéw:

(a) w przypadku akcjonariuszy bedacych osobami fizycznymi —
oryginatu lub kopii, potwierdzonej za zgodnos¢ z oryginatem
przez podmiot uprawniony do potwierdzania za zgodnos$¢ z
oryginatem, kopii dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. (ii),
pkt. (iv) i pkt. (v),

(b) w przypadku innych akcjonariuszy — oryginatu lub kopii,
potwierdzonej za zgodno$¢ z oryginatem przez podmiot
uprawniony do potwierdzania za zgodnos¢ z oryginatem, kopii
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. (iii), pkt. (iv) i pkt. (v).
Zawiadomienie o udzieleniu lub odwotaniu petnomocnictwa w
postaci elektronicznej powinno by¢ dokonane najpdzniej do
godziny 12:00 w dniu poprzedzajgcym dzien rozpoczecia obrad
Walnego Zgromadzenia, tj. do dnia 29 czerwca 2016 roku.
Zasady opisane powyzej stosuje sie odpowiednio do
zawiadomienia Spétki droga elektroniczng o odwotaniu
petnomocnictwa.

6.3 Weryfikacja waznosci petnomocnictwa oraz identyfikacja
akcjonariusza i petnomocnika

Jezeli zawiadomienie, o ktéorym mowa w pkt 6.2, zostato
dokonane zgodnie z wymogami okreslonymi w niniejszym
ogtoszeniu o zwotaniu ZWZ, Spétka niezwtocznie potwierdza
mocodawcy i petnomocnikowi prawidtowe dokonanie
zawiadomienia.

Jezeli zawiadomienie, o ktéorym mowa w pkt 6.2, zostato
dokonane niezgodnie z wymogami okreslonymi w niniejszym
ogtoszeniu o zwotaniu ZWZ, Spétka niezwtocznie informuje o
tym zgtaszajacego, wskazujagc na wady zawiadomienia.
Nieprawidtowosci zawiadomienia mogg by¢ podstawg do
niedopuszczenia do uczestnictwa w ZWZ.

should provide its telephone number and e-mail address, and
telephone number and e-mail address of the proxy, through
which the Company will be able to communicate with the
shareholder or proxy in order to verify the fact of granting

proxy.
Along with the notification in an electronic form, the
shareholder should send to the Company:

(i) text of proxy,

(i) if the shareholder is a natural person — scan of an identity
card, passport or another official identity document
confirming the identity of the shareholder,

(iii) in the case of other shareholders — a scan of an excerpt
from the register in which it is registered or scan of another
document confirming authorization of the persons acting on
behalf of such entity,

(iv) if the proxy is a natural person — scan of an identity card,
passport or another official identity document confirming the
identity of the proxy,

(v) in the case of other proxy — a scan of an excerpt from the
register in which it is registered or a scan of another document
confirming authorization of the persons acting on behalf of
such entity.

In case of any doubts regarding the veracity of the copies of
the documents referred to above, the Company reserves the
right to request the proxy, upon drafting the attendance list,
the following documents:

(a) in the case of shareholders being natural persons —
originals or copies, certified by an entity authorized to certify
compliance of the copies with the originals, of the documents
referred to in item (ii), (iv) and (v),

(b) in the case of other shareholders — originals or copies,
certified by an entity authorized to certify compliance of the
copies with the originals, of the documents referred to in item
(iii), (iv) and (v).

Notification of the granting or revoking the proxy in an
electronic form must be made by 12:00 noon on the date
preceding the General Meeting, i.e. by June 29, 2016.

The rules described above apply respectively to the electronic
notification of the Company revoking the proxy.

6.3 Verification of the validity of the proxy and identification
of the shareholder and the proxy

If the notification referred to in item 6.2 has been made
pursuant to the rules stipulated herein regarding the
convening of the General Meeting, the Company should
immediately confirm to the mandatory and proxy that the
notification was correctly made.

If the notification referred to in item 6.2 has been made
contrary to the rules set forth herein regarding the convening
of the General Meeting, the Company should immediately
notify the notifying party of this fact and should specify the
defects of the notification. Such defects can constitute
grounds for non-admission to participate in the General
Meeting.
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Spétka ma prawo skontaktowaé sie telefonicznie, przy
wykorzystaniu numeru wskazanego przez akcjonariusza lub
wysta¢ zwrotng wiadomos¢ e-mail, w celu weryfikacji faktu
udzielenia przez danego akcjonariusza petnomocnictwa w
postaci elektronicznej. Spétka ma prawo skontaktowac sie
zarowno z akcjonariuszem, jak i z petnomocnikiem.

Spotka moze podja¢ dodatkowo inne dziatania stuzgce
identyfikacji akcjonariusza i petnomocnika w celu weryfikacji
waznosci petnomocnictwa udzielonego w postaci
elektronicznej. Dziatania te bedg proporcjonalne do celu.

7. MOZLIWOSC | SPOSOB UCZESTNICZENIA W ZWZ PRZY
WYKORZYSTANIU SRODKOW KOMUNIKAC)I ELEKTRONICZNEJ

Spotka nie przewiduje mozliwosci uczestniczenia w ZWZ przy
wykorzystaniu srodkdw komunikacji elektronicznej.

8. INFORMACIJA O SPOSOBIE WYPOWIADANIA SIE W TRAKCIE
ZWZ PRZY WYKORZYSTANIU SRODKOW KOMUNIKACII
ELEKTRONICZNE)J

Spotka nie przewiduje mozliwosci wypowiadania sie podczas
obrad ZWZ przy wykorzystaniu s$rodkéw komunikacji
elektronicznej.

9. INFORMACIA O SPOSOBIE WYKONYWANIA PRAWA
GLOSU DROGA KORESPONDENCYJNA Lus PRZY
WYKORZYSTANIU SRODKOW KOMUNIKAC)I ELEKTRONICZNE)

Spétka nie przewiduje mozliwosci wykonywania prawa gtosu
drogg korespondencyjng ani przy wykorzystaniu srodkow
komunikacji elektroniczne;j.

10. DZIEN REJESTRACII UCZESTNICTWA NA ZWZ

Dniem rejestracji uczestnictwa na ZWZ jest dzien 14 czerwca
2016 r. (dalej ,Dzien Rejestracji”).

11. INFORMACJA O PRAWIE UCZESTNICZENIA W ZWZ

Prawo uczestniczenia w ZWZ majg tylko osoby bedace
akcjonariuszami Spotki na szesnascie dni przed ZWZ (Dzien
Rejestracji).

12, LISTA AKCJONARIUSZY

Lista akcjonariuszy uprawnionych do uczestnictwa w ZWZ
zostanie wytozona w siedzibie zarzadu Spoétki, na trzy dni
powszednie przed ZWZ, tj. od dnia 26 czerwca 2016 roku.

Akcjonariusz moze zadac przestania mu listy akcjonariuszy
nieodptatnie pocztg elektroniczng, podajac adres, na ktory
lista powinna byé wystana. Zadanie takie powinno zostad
przestane do Spotki na adres wskazany w pkt. 2 niniejszego
ogtoszenia.

The Company has the right to contact by phone, at the
number provided by a shareholder or to send a return e-mail
in order to verify the fact of granting a proxy in an electronic
form by the specific shareholder. The Company should have
the right to contact both the shareholder and the proxy.

The Company can take other appropriate measures so as to
ensure that the shareholder and the proxy can be identified so
that the validity of the proxy granted electronically can be
verified. Such measures will be proportionate to their
objective.

7. THE POSSIBILITY AND THE MANNER OF PARTICIPATION IN
THE GENERAL MEETING BY MEANS OF ELECTRONIC
COMMUNICATION

The Company does not stipulate the possibility to participate
in the General Meeting by means of electronic
communication.

8. INFORMATION ON THE MANNER OF SPEAKING DURING
THE GENERAL MEETING BY MEANS OF ELECTRONIC
COMMUNICATION

The Company does not stipulate the possibility to speak during
the General Meeting by means of electronic communication.

9. INFORMATION ON THE MANNER IN WHICH THE VOTING
RIGHT MAY BE EXERCISED BY CORRESPONDENCE OR BY
MEANS OF ELECTRONIC COMMUNICATION

The Company does not stipulate the possibility to exercise the
voting rights by correspondence or by means of electronic
communication.

10. THE DAY OF REGISTRATION OF PARTICIPATION IN THE
GENERAL MEETING

The Record Date or the General Meeting is June 14, 2016
(“Record Date”).

11. INFORMATION ON THE RIGHT TO PARTICIPATE IN THE
GENERAL MEETING

Only the persons who are shareholders in the company
sixteen days prior to the date of the General Meeting (Record
Date) have the right to participate in the General Meeting.

12, LIST OF SHAREHOLDERS

The list of the shareholders entitled to participate in the
General Meeting will be displayed on the premises of the
Management Board for three weekdays prior to the holding of
the General Meeting, from June 26, 2016.

The shareholder can request that the list of shareholders be
sent to him by electronic mail, free of charge, provided that he
identifies the address to which it should be sent. This request
must be sent to the Company to the address specified in item
2 hereof.
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13. DOSTEP DO DOKUMENTACII

Petny tekst dokumentacji, ktéra ma zosta¢ przedstawiona
podczas ZWZ wraz z projektami uchwat (a w przypadku, gdy w
danej sprawie nie jest przewidziane podjecie uchwaty — uwagi
Zarzadu) bedzie zamieszczona na stronie internetowej Spotki
www.carpathiacapital.eu w zaktadce Inwestor, od dnia
zwotania ZWZ.

14. ADRES STRONY INTERNETOWEJ, NA KTOREJ BEDA
UDOSTEPNIONE INFORMACIE DOTYCZACE ZWZ

Wszelkie informacje dotyczace ZWZ udostepnione s3 na
stronie internetowej Spoétki  www.carpathiacapital.eu w
zaktadce Inwestor.

Piotr Biatowas
Prezes Zarzadu Spotki

Na dzien ogtoszenia o zwotaniu ZWZ kapitat zaktadowy Spotki

wynosi 1.951.381,50 zt i dzieli sie na:

- 1.000.000 (jeden milion) akcji imiennych serii A
uprzywilejowanych co do gtosu w stosunku dwa gtosy na
jedng akcje, o wartosci nominalnej 0,50 zt (pieédziesigt
groszy) kazda, optaconych gotowka,

- 1.003.666 (jeden milion trzy tysigce szeséset szesédziesigt
sze$¢) akcji zwyktych na okaziciela serii B o wartosci
nominalnej po 0,50 =zt (piecdziesigt groszy) kazda,
optaconych gotéwka.

- 275.000 (dwiescie siedemdziesigt pie¢ tysiecy) akcji
zwyktych na okaziciela serii B2 o wartosci nominalnej po
0,50 zt (piecdziesiat groszy) kazda, optaconych gotowka.

- 116.667 (sto szesnaScie tysiecy szeséset sze$cdziesigt
siedem) akcji zwyktych na okaziciela serii B3 o wartosci

nominalnej po 0,50 =zt (piecdziesigt groszy) kazda,
optaconych gotéwka.
- 795991 (siedemset dziewiecdziesiat pie¢ tysiecy

dziewiec¢set dziewiecdziesigt jeden) akcji zwykitych na
okaziciela serii C o wartosci nominalnej po 0,50 zt
(piecdziesiat groszy) kazda, optaconych gotowka.

- 711.439 (siedemset jedenascie tysiecy czterysta trzydziesci
dziewiec) akcji zwyktych na okaziciela serii D o wartosci
nominalnej po 0,50 zt (piecdziesigt groszy) kazda,
optaconych gotéwka.

* kK

Obowigzujgcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

13. ACCESS TO DOCUMENTATION

The full-text documentation which is to be submitted to the
General Meeting and the drafts of the resolutions (and if
adoption of a resolution is not stipulated in a specific matter —
the comments of the Management Board) will be published on
the Company’s website www.carpathiacapital.eu in the
Investors tab, from the date of the General Meeting.

14. 'WEBSITE WHERE INFORMATION CONCERNING THE
GENERAL MEETING WILL BE AVAILABLE

Any information regarding the General Meeting is available on
the Company’s website www.carpathiacapital.eu in the
Investors tab.

Piotr Biatowas
CEO/President of the Management Board

*okok

As of the date of the convening notice, the share capital of the

Company amounts to PLN 1.951.381,50 and is divided into:

- 1,000,000 (one million) of series A registered preference
shares with one share carrying two votes, with a nominal
per-share value of PLN 0.50 (50/100 zlotys), paid up in
cash,

- 1,003,666 (one million three thousand six hundred and
sixty six) of series B ordinary bearer shares with a nominal
per-share value of PLN 0.50 (50/100 zlotys), paid up in
cash.

- 275,000 (two hundred and seventy-five thousand) of
series B2 ordinary bearer shares with a nominal per-share
value of PLN 0.50 (50/100 zlotys), paid up in cash.

- 116,667 (one hundred and sixteen thousand six hundred
and sixty-seven) of series B3 ordinary bearer shares with a
nominal per-share value of PLN 0.50 (50/100 zlotys), paid
up in cash.

- 795,991(seven hundred and ninety-five thousand nine
hundred ninety-one) of series C ordinary bearer shares
with a nominal per-share value of PLN 0.50 (50/100
zlotys), paid up in cash.

- 711,439 (seven hundred and eleven thousand four
hundred and thirty-nine) of series D ordinary bearer shares
with a nominal per-share value of PLN 0.50 (50/100
zlotys), paid up in cash.

* kK

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.
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PELNOMOCNICTWO DO UCZESTNICZENIA W ZWYCZAINYM
WALNYM ZGROMADZENIU CARPATHIA CAPITAL SPOtKA
AKCYJNA ZWOLANYM NA DZIEN 30 CZERWCA 2016 ROKU
(osoba fizyczna)

Ja nizej podpisany/a
legitymujgcy/a sie dowodem osobistym

, zamieszkaty/a w
miejscowosci] przy ul.

[imie i nazwisko],

seria i numer

[nazwa
[doktadny adres]

niniejszym upowazniam:

Pana/Panig [imie i nazwisko],
legitymujgcego/a sie paszportem/dowodem tozsamosci/
innym urzedowym dokumentem tozsamosci seria i numer
, albo [firma podmiotu],

[nazwa miejscowosci] przy ul.
[doktadny adres]

z siedzibg w

do reprezentowania mnie na Zwyczajnym Walnym
Zgromadzeniu Spotki, zwotanym na dzienn 30 czerwca 2016
roku na godz. 10:00 (dalej ,,Zwyczajne Walne Zgromadzenie”),
a w szczegdblnosci do udziatu i zabierania gtosu na Zwyczajnym
Walnym Zgromadzeniu, do podpisania listy obecnosci oraz do
glosowania w moim imieniu z [liczba]
akcji/ze wszystkich akcji zgodnie z instrukcja co do sposobu
gtosowania/wedtug uznania petnomocnika.

[imie i nazwisko oraz data)

* ok ok

* Niepotrzebne skresli¢

PROXY TO PARTICIPATE IN THE ORDINARY GENERAL
MEETING OF CARPATHIA CAPITAL SPOtKA AKCYJNA, HELD
ON JUNE 30, 2016
(natural person)

I, the undersigned [name and surname],
holding identity card no. , residing in
[place] at [full address]

hereby authorize:

Mr./Ms. [name and surname], holding
passport/identity card/another official identity document no.

, or [entity’s business
name], with its registered office in [place]
at [full address]

to represent me at the Ordinary General Meeting held on June
30, 2016 at 10 a.m. (“General Meeting”), in particular to
participate and speak at the General Meeting, to sign
attendance list and to vote on my behalf with

[number] shares/all shares, in accordance
with the voting instruction/at the proxy’s discretion.

[name and surname, date]

ok ok

* Delete where inapplicable
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PEENOMOCNICTWO DO UCZESTNICZENIA W ZWYCZAINYM
WALNYM ZGROMADZENIU CARPATHIA CAPITAL SPOLKA
AKCYJNA ZWOLANYM NA DZIEN 30 CZERWCA 2016 ROKU
(osoba prawna)

Ja nizej podpisany/My nizej podpisani:

[imie i nazwisko], legitymujacy/a sie

dowodem osobistym seria i numer

zamieszkaty/a w [nazwa miejscowosci] przy
ul. [doktadny adres]

dziatajagcy w imieniu i na rzecz [firma
podmiotu], z siedzibg w [nazwa

miejscowosci] przy ul.
(dalej ,,Akcjonariusz”)

[doktadny adres]

niniejszym upowazniam/y:

Pana/Panig [imie i nazwisko],
legitymujgcego/a sie paszportem/dowodem tozsamosci/
innym urzedowym dokumentem tozsamosci seria i numer
, albo [firma podmiotu],

[nazwa miejscowosci] przy ul.
[doktadny adres]

z siedzibg w

do reprezentowania Akcjonariusza na Zwyczajnym Walnym
Zgromadzeniu Spotki, zwotanym na dzien 30 czerwca 2016
roku na godz. 10:00 (dalej ,,Zwyczajne Walne Zgromadzenie”),
a w szczegdblnosci do udziatu i zabierania gtosu na Zwyczajnym
Walnym Zgromadzeniu, do podpisania listy obecnosci oraz do
glosowania w imieniu Akcjonariusza z

[liczba] akcji/ze wszystkich akcji zgodnie z instrukcjg co do
sposobu gtosowania/wedtug uznania petnomocnika.

[imie i nazwisko, funkcja oraz datal

* Niepotrzebne skresli¢

PROXY TO PARTICIPATE IN THE ORDINARY GENERAL
MEETING OF CARPATHIA CAPITAL SPOtKA AKCYJNA, HELD
ON JUNE 30, 2016
(legal person)

I, the undersigned / We, the undersigned:
[name and surname], holding identity

residing in
[full address]

card no.
[place] at

acting for and on behalf of
business name], with its registered office in
[place] at [full address] (“Shareholder”)

[entity’s

hereby authorize:

Mr./Ms. [name and surname], holding
passport/identity card/another official identity document no.

, or [entity’s business
name], with its registered office in [place]
at [full address]

to represent the Shareholder at the Ordinary General Meeting
held on June 30, 2016 at 10 a.m. (“General Meeting”), in
particular to participate and speak at the General Meeting, to
sign attendance list and to vote on behalf of the Shareholder

with [number] shares/all shares, in
accordance with the voting instruction/at the proxy’s
discretion.

[name and surname, position and date]

ok ok

* Delete where inapplicable
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FORMULARZ DO GLtOSOWANIA PRZEZ PEENOMOCNIKA
WRAZ Z PROJEKTAMI UCHWAL

Dane Mocodawcy:

Imie i nazwisko/Firma:

Adres zamieszkania/siedziby:

Nr dowodu osobistego/innego dokumentu:

Dane Petnomocnika:

Imie i nazwisko/Firma:

Adres zamieszkania/siedziby:

Nr dowodu osobistego/innego dokumentu:

UCHWALA NR 1/2016
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CARPATHIA CAPITAL S.A.

z dnia 30 czerwca 2016 roku

w sprawie wyboru przewodniczacego Walnego Zgromadzenia

Walne Zgromadzenie CARPATHIA CAPITAL S.A. zsiedzibg w
Poznaniu (dalej: ,Spdtka”) niniejszym podejmuje uchwate o

nastepujacej tresci:

§1

Wybiera sie na Przewodniczacego

Walnego Zgromadzenia.

§2
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Obowigzujqgcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

THE FORM TO EXERCISE THE VOTING RIGHT BY PROXY
INCLUDING DRAFTS OF RESOLUTIONS

Shareholder:

Name and surname/Entity’s business name:
Full address:

Identity document no.:

Proxy:

Name and surname/Entity’s business name:
Full address:

Identity document no.:

RESOLUTION NO 1/2016
of the Ordinary General Meeting of
CARPATHIA CAPITAL S.A.
of June 30, 2016
regarding appointment of the Chairman of the General
Meeting

The General Meeting of CARPATHIA CAPITAL S.A. with its
registered office in Poznan (,Company”) is hereby adopting
the following resolution:

§1
is appointed as the Chairman of the

General Meeting.

§2
The resolution shall become effective on the date of adoption
hereof.

* kK

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.

Instrukcja akcjonariusza dla pefnomocnika:

Shareholder’s instruction for the proxy:

Glosuje: Voting:

O za O przeaw O WSTRZYMULJE SIE O ror O acainst [ asstaininG
liczba akcji: liczba akcji: liczba akcji: number of shares: number of shares: number of shares:
Sprzeciw: Objection:
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UCHWALA NR 2/2016
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CARPATHIA CAPITAL S.A.

z dnia 30 czerwca 2016 roku

w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego Zgromadzenia

Walne Zgromadzenie CARPATHIA CAPITAL S.A. zsiedzibg w
Poznaniu (dalej: ,Spdtka”) niniejszym przyjmuje porzadek
obrad Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia:

10.

11.

12.
13.

* ok ok

Otwarcie obrad.

Wybér Przewodniczgcego ZWZ.

Stwierdzenie prawidtowosci zwotania ZWZ i jego zdolnosci
do podejmowania uchwat.

Przyjecie porzadku obrad.

Podjecie uchwaty w sprawie odstgpienia od wyboru
komisji skrutacyjnej.

Rozpatrzenie i zatwierdzenie sprawozdania finansowego
Spotki za rok obrotowy 2015.

Podjecie uchwaty w sprawie pokrycia straty Spotki za rok
obrotowy 2015.

Rozpatrzenie i zatwierdzenie sprawozdania
z dziatalnosci Spoétki za rok obrotowy 2015.
Rozpatrzenie sprawozdania Rady Nadzorczej z dziatalnosci
w roku 2015 i wynikédw oceny sprawozdania Zarzadu z
dziatalnosci Spétki w roku obrotowym 2015, sprawozdania
finansowego Spotki za rok obrotowy 2015 oraz wniosku
Zarzadu co do pokrycia straty Spotki za rok obrotowy 2015.
Podjecie uchwat w sprawie udzielenia absolutorium
Cztonkom Zarzadu Spétki z wykonania przez nich
obowigzkéw w roku obrotowym 2015.

Podjecie uchwat w sprawie udzielenia absolutorium
Cztonkom Rady Nadzorczej Spotki z wykonania przez nich
obowigzkéw w roku obrotowym 2015.

Wolne gtosy i wnioski

Zamkniecie obrad.

Zarzadu

Obowigzujgcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

RESOLUTION NO 2/2016
of the Ordinary General Meeting of
CARPATHIA CAPITAL S.A.
of June 30, 2016

regarding adoption of the agenda of the General Meeting

The General Meeting of CARPATHIA CAPITAL S.A. with its
registered office in Poznan (,Company”) is hereby adopting
the following agenda of the General Meeting:

10.

11.

12.
13.

ok ok

Opening of the meeting.

Election of the Chairman of the General Meeting.
Ascertaining that the General Meeting was convened
correctly and is able to adopt resolutions.

Approval of the agenda.

Adoption of the resolution regarding withdrawal from
choice of the returning committee.

Consideration and approval of the financial statements of
the Company for the financial year 2015.

Adoption of the resolution regarding coverage of the
Company’s losses for the financial year 2015.
Consideration and approval of the Management Board’s
report on the Company’s activity in the financial year
2015.

Consideration of the Supervisory Board’s report on the
Company’s activity in the financial year 2015 and results
of the assessment of Management Board’s report on the
Company’s activity in the financial year 2015, Company's
financial statements for the financial year 2015 and the
Board's proposal to cover the losses for the financial year
2015

Adoption of the resolutions regarding acknowledgment of
performance of duties by the Management Board
Members in the financial year 2015.

Adoption of the resolutions regarding acknowledgment of
performance of duties by the Supervisory Board Members
in the financial year 2015.

Free voices and the conclusions.

Closing of the meeting.

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.

Instrukcja akcjonariusza dla pefnomocnika:

Shareholder’s instruction for the proxy:

Gtosuje: Voting:

O za O przeaw O WSTRZYMUJE SIE O ror O acainst [ asstaning
liczba akcji: liczba akgji: liczba akgji: number of shares: number of shares: number of shares:
Sprzeciw: Objection:
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UCHWALA NR 3/2016
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CARPATHIA CAPITAL S.A.

z dnia 30 czerwca 2016 roku

w sprawie odstgpienia od wyboru Komisji Skrutacyjnej
§1
Zwyczajne Walne Zgromadzenie postanawia odstgpi¢ od

wyboru Komisji Skrutacyjne;j.

§2
Uchwata wchodzi w zycie z dniem jej podjecia.

Obowigzujqcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

Instrukcja akcjonariusza dla petnomocnika:

Glosuje:

O za O przecw O WSTRZYMULJE SIE
liczba akcji: liczba akcji: liczba akcji:
Sprzeciw:

RESOLUTION NO 3/2016
of the Ordinary General Meeting of
CARPATHIA CAPITAL S.A.
of June 30, 2016
regarding withdrawal from choice of the Returning
Committee.

§1
The General Meeting decides to withdraw from the electing
the Returning Committee.

§2

The resolution shall become effective on the date of adoption
hereof.

*ok ok

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.

Shareholder’s instruction for the proxy:

Voting:

O ror O acainst O asstaminG
number of shares: number of shares: number of shares:
Objection:
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UCHWALA NR 4/2016
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CARPATHIA CAPITAL S.A.
z dnia 30 czerwca 2016 roku
w sprawie zatwierdzenia sprawozdania finansowego Spotki
za rok obrotowy 2015

Dziatajgc na podstawie art. 395 § 2 pkt 1) Kodeksu spotek
handlowych, Walne Zgromadzenie CARPATHIA CAPITAL S.A.
z siedzibg w Poznaniu (dalej: ,Spdtka”) niniejszym podejmuje
uchwate o nastepujacej tresci:

§1
Walne Zgromadzenie Spotki, po rozpatrzeniu zatwierdza
sprawozdanie finansowe Spétki obejmujace wprowadzenie,
bilans, rachunek zyskéw i strat, zestawienie zmian w kapitale
wtasnym, rachunek przeptywow pienieznych oraz informacje
dodatkowq za rok obrotowy 2015.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Obowiqzujgcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

RESOLUTION NO 4/2016
of the Ordinary General Meeting of
CARPATHIA CAPITAL S.A.
of June 30, 2016
regarding approval of the Company’s financial statement for
the financial year 2015

Acting pursuant to art. 395 § 2 item 1) of the Commercial
Companies Code, the General Meeting of CARPATHIA CAPITAL
S.A. with its registered office in Poznan (,Company”) is hereby
adopting the following resolution:

81
The General Meeting, after consideration of the financial
statements of the Company comprising introduction,
statement of financial position, statement of comprehensive
income, statement of changes in equity, statement of cash
flows and additional notes for the financial year 2015, decided
to approve the same.

§2
The resolution shall become effective on the date of adoption
hereof.

kKK

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.

Instrukcja akcjonariusza dla petnomocnika:

Shareholder’s instruction for the proxy:

Glosuje: Voting:

D ZA D PRZECIW D WSTRZYMUJE SIE D FOR D AGAINST D ABSTAINING
liczba akcji: liczba akcji: liczba akcji: number of shares: number of shares: number of shares:
Sprzeciw: Objection:
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UCHWALA NR 5/2016
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CARPATHIA CAPITAL S.A.
z dnia 30 czerwca 2016 roku
w sprawie pokrycia straty Spétki za rok obrotowy 2015

Dziatajgc na podstawie art. 395 § 2 pkt 2) Kodeksu spotek
handlowych, Walne Zgromadzenie CARPATHIA CAPITAL S.A.
z siedzibg w Poznaniu (dalej: ,Spdtka”) niniejszym podejmuje
uchwate o nastepujacej tresci:

§1
Walne Zgromadzenie Spotki postanawia strate Spotki za rok

obrotowy 2015 w kwocie 120 895,78 zt pokry¢ z zyskéw lat
przysztych.

§2
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

kK

Obowigzujqcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

Instrukcja akcjonariusza dla petnomocnika:

RESOLUTION NO 5/2016
of the Ordinary General Meeting of
CARPATHIA CAPITAL S.A.
of June 30, 2016
regarding coverage of losses for the financial year 2015

Acting pursuant to art. 395 § 2 item 2) of the Commercial
Companies Code, the General Meeting of CARPATHIA CAPITAL
S.A. with its registered office in Poznan (,Company”) is hereby
adopting the following resolution:

§1
The General Meeting of the Company decided to cover the
losses for the financial year 2015 amounting to

PLN 120 895,78 from the Company’s future profits.

§2
The resolution shall become effective on the date of adoption
hereof.

kKK

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.

Shareholder’s instruction for the proxy:

Voting:
Glosuje:

O ror [ acainst [ asstaininG
O za O przeaw O WSTRZYMULJE SIE

number of shares: number of shares: number of shares:
liczba akcji: liczba akgji: liczba akcji:

Objection:
Sprzeciw:
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UCHWALA NR 6/2016
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CARPATHIA CAPITAL S.A.
z dnia 30 czerwca 2016 roku
w sprawie zatwierdzenia sprawozdania zarzadu Spoétki
z dziatalnosci w roku obrotowym 2015

Dziatajgc na podstawie art. 395 § 2 pkt 1) Kodeksu spétek
handlowych, Walne Zgromadzenie CARPATHIA CAPITAL S.A.
z siedzibg w Poznaniu (dalej: ,Spdtka”) niniejszym podejmuje
uchwate o nastepujacej tresci:

§1
Walne Zgromadzenie Spotki, po rozpatrzeniu, zatwierdza

sprawozdanie Zarzadu Spoétki z dziatalnosci Spotki za rok
obrotowy 2015.

§2
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

*okk

Obowiqzujgcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

RESOLUTION NO 6/2016
of the Ordinary General Meeting of
CARPATHIA CAPITAL S.A.
of June 30, 2016
regarding approval approval of the Company’s Management
Board’s report on its activity in the financial year 2015

Acting pursuant to art. 395 § 2 item 1) of the Commercial
Companies Code, the General Meeting of CARPATHIA CAPITAL
S.A. with its registered office in Poznan (,Company”) is hereby
adopting the following resolution:

§1
The General Meeting, after consideration of the Management
Board’s report on the Company’s activity in the financial year
2015, decided to approve the same.

§2
The resolution shall become effective on the date of adoption
hereof.

*okok

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.

Instrukcja akcjonariusza dla petnomocnika:

Shareholder’s instruction for the proxy:

Glosuje: Voting:

D ZA D PRZECIW D WSTRZYMULJE SIE D FOR D AGAINST D ABSTAINING
liczba akcji: liczba akcji: liczba akcji: number of shares: number of shares: number of shares:
Sprzeciw: Objection:

\\V\1/}/ /Y

~

CARPATHIA CAPITAL
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UCHWALA NR 7/2016
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CARPATHIA CAPITAL S.A.
z dnia 30 czerwca 2016 roku
w sprawie udzielenia absolutorium Cztonkowi Zarzadu

Dziatajgc na podstawie art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu spotek
handlowych, Walne Zgromadzenie CARPATHIA CAPITAL S.A.
z siedzibg w Poznaniu (dalej: ,Spdtka”) niniejszym podejmuje
uchwate o nastepujacej tresci:

§1
Walne Zgromadzenie Spotki udziela absolutorium Prezesowi

Zarzadu Spotki, Panu Pawtowi Sliwiriskiemu, z wykonania
obowigzkéw w roku obrotowym 2015.

§2
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

* ok ok

Obowiqzujgcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

RESOLUTION NO 7/2016
of the Ordinary General Meeting of
CARPATHIA CAPITAL S.A.
of June 30, 2016
regarding acknowledgment of performance of duties by a
Management Board Member

Acting pursuant to art. 395 § 2 item 3) of the Commercial
Companies Code, the General Meeting of CARPATHIA CAPITAL
S.A. with its registered office in Poznan (,Company”) is hereby
adopting the following resolution:

81
The General Meeting of the Company acknowledged the
performance of duties of Mr. Pawet Sliwiriski, President of the
Management Board of the Company, in the financial year
2015.

§2
The resolution shall become effective on the date of adoption
hereof.

*ok ok

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.

Instrukcja akcjonariusza dla petnomocnika:

Shareholder’s instruction for the proxy:

Glosuje: Voting:

O za O przeciw O WSTRZYMUJE SIE O ror [ acainst [ asstaininG
liczba akcji: liczba akgji: liczba akcji: number of shares: number of shares: number of shares:
Sprzeciw: Objection:

\\V\1/}/ /Y

~

CARPATHIA CAPITAL
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UCHWALA NR 8/2016
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CARPATHIA CAPITAL S.A.
z dnia 30 czerwca 2016 roku
w sprawie udzielenia absolutorium Cztonkowi Rady
Nadzorczej

Dziatajgc na podstawie art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu spotek
handlowych, Walne Zgromadzenie CARPATHIA CAPITAL S.A.
z siedzibg w Poznaniu (dalej: ,Spdtka”) niniejszym podejmuje
uchwate o nastepujacej tresci:

§1
Walne Zgromadzenie Spoétki udziela absolutorium Cztonkowi

Rady Nadzorczej Spétki, Panu Rafatowi Sliwiriskiemu,
z wykonania obowigzkéw w roku obrotowym 2015.

§2
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

kK

Obowigzujqcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

RESOLUTION NO 8/2016
of the Ordinary General Meeting of
CARPATHIA CAPITAL S.A.
of June 30, 2016
regarding acknowledgment of performance of duties by a
Supervisory Board Member

Acting pursuant to art. 395 § 2 item 3) of the Commercial
Companies Code, the General Meeting of CARPATHIA CAPITAL
S.A. with its registered office in Poznan (,Company”) is hereby
adopting the following resolution:

§1
The General Meeting of the Company acknowledged the
performance of duties of Mr. Rafat Sliwiriski, Member of the
Supervisory Board of the Company, in the financial year 2015.

§2
The resolution shall become effective on the date of adoption
hereof.

kKK

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.

Instrukcja akcjonariusza dla petnomocnika:

Shareholder’s instruction for the proxy:

Glosuje: Voting:

O za O przeaw O WSTRZYMUJE SIE O ror O acainst [ asstaininG
liczba akcji: liczba akgji: liczba akgji: number of shares: number of shares: number of shares:
Sprzeciw: Objection:

\\V\1/}/ /Y

~

CARPATHIA CAPITAL

16




UCHWALA NR 9/2016
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CARPATHIA CAPITAL S.A.
z dnia 30 czerwca 2016 roku
w sprawie udzielenia absolutorium Cztonkowi Rady
Nadzorczej

Dziatajgc na podstawie art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu spotek
handlowych, Walne Zgromadzenie CARPATHIA CAPITAL S.A.
z siedzibg w Poznaniu (dalej: ,Spdtka”) niniejszym podejmuje
uchwate o nastepujacej tresci:

§1
Walne Zgromadzenie Spoétki udziela absolutorium Cztonkowi
Rady Nadzorczej Spétki, Pani Justynie Swiatowiec

Szczepanskiej, z wykonania obowigzkéw w roku obrotowym
2015.

§2
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

* ok ok

Obowiqzujgcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

RESOLUTION NO 9/2016
of the Ordinary General Meeting of
CARPATHIA CAPITAL S.A.
of June 30, 2016
regarding acknowledgment of performance of duties by a
Supervisory Board Member

Acting pursuant to art. 395 § 2 item 3) of the Commercial
Companies Code, the General Meeting of CARPATHIA CAPITAL
S.A. with its registered office in Poznan (,Company”) is hereby
adopting the following resolution:

§1
The General Meeting of the Company acknowledged the
performance of duties of Ms. Justyna Swiatowiec Szczepanska,
Member of the Supervisory Board of the Company, in the
financial year 2015.

§2
The resolution shall become effective on the date of adoption
hereof.

*ok ok

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.

Instrukcja akcjonariusza dla petnomocnika:

Shareholder’s instruction for the proxy:

Glosuje: Voting:

O za O przeciw O WSTRZYMUJE SIE O ror [ acainst [ asstaininG
liczba akcji: liczba akgji: liczba akcji: number of shares: number of shares: number of shares:
Sprzeciw: Objection:

\\V\1/}/ /Y

~

CARPATHIA CAPITAL
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UCHWALA NR 10/2016
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CARPATHIA CAPITAL S.A.
z dnia 30 czerwca 2016 roku
w sprawie udzielenia absolutorium Cztonkowi Rady
Nadzorczej

Dziatajgc na podstawie art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu spotek
handlowych, Walne Zgromadzenie CARPATHIA CAPITAL S.A.
z siedzibg w Poznaniu (dalej: ,Spdtka”) niniejszym podejmuje
uchwate o nastepujacej tresci:

§1
Walne Zgromadzenie Spoétki udziela absolutorium Cztonkowi

Rady Nadzorczej Spotki, Panu Piotrowi Biatowgsowi,
z wykonania obowigzkéw w roku obrotowym 2015.

§2
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

kK

Obowiqzujqgcq wersjq jest wersja w jezyku polskim.

RESOLUTION NO 10/2016
of the Ordinary General Meeting of
CARPATHIA CAPITAL S.A.
of June 30, 2016
regarding acknowledgment of performance of duties by a
Supervisory Board Member

Acting pursuant to art. 395 § 2 item 3) of the Commercial
Companies Code, the General Meeting of CARPATHIA CAPITAL
S.A. with its registered office in Poznan (,,Company”) is hereby
adopting the following resolution:

§1
The General Meeting of the Company acknowledged the
performance of duties of Mr. Piotr Biatowas, Member of the
Supervisory Board of the Company, in the financial year 2015.

§2
The resolution shall become effective on the date of adoption
hereof.

kKK

Translation from the Polish language. Polish version should
prevail.

Instrukcja akcjonariusza dla petnomocnika:

Shareholder’s instruction for the proxy:

Glosuje: Voting:

O za O przeaw O WSTRZYMUJE SIE O ror O acainst [ asstaininG
liczba akcji: liczba akgji: liczba akgji: number of shares: number of shares: number of shares:
Sprzeciw: Objection:

\\V\1/}/ /Y

~

CARPATHIA CAPITAL
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